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AIBA distsiplinaarkoodeks
vastavalt AIBA põhikirjale, eelkõige Artiklid 57 ja 62.
Artikkel 1
Reguleerimisala
Vastavalt põhikirja teistele distsiplinaarsätetele või eeskirjadele kohaldatakse käesolevat koodeksit:
• Kõigi AIBA, konföderatsioonide või liikmete korraldatud võistluste korral;
• Üldjuhul kohaldatakse seda kõigi AIBA, konföderatsioonide või liikmete põhikirja, eeskirjade, käskkirjade ja otsuste korral.
Artikkel 2 Reguleerimisala: Personaalne
Antud koodeks kehtib kõigile isikutele, kelle suhtes kohaldatakse:
AIBA põhikirja, eeskirju, käskkirju, eetikakoodeksit ning tehnilist ja võistluse eeskirja, samuti AIBA otsuseid, eelkõige konföderatsioonid, liikmed, ametnikud ja poksijad, samuti kõik poksimisega seotud või selleks volitatud isikud ja organisatsioonid, sh pealtvaatajad.
• Konföderatsioonide põhikirju ja määruseid;
• Liikmete põhikirju ja määruseid.
1. PEATÜKK DISTSIPLINAARKARISTUSTE ÜLDSÄTTED
I Käitumispõhimõtted, karistatav käitumine ja erinevad karistused
Artikkel 3 Käitumispõhimõtted
1 Iga füüsiline või juriidiline isik, kelle suhtes koodeksit kohaldatakse peab eelkõige:
• Austama AIBA, konföderatsioonide ja liikmete põhikirju ja määruseid tervikuna;
• Järgima AIBA, konföderatsioonide või liikmete, samuti Maailma Dopinguvastase Agentuuri Koodeksi (WADA) lõppotsuseid;
• Alati käituma üksteise suhtes austavalt;
• Austama aususe, ausameelsuse ja sportlaslikkuse põhimõtteid;
• Austama AIBA korraldust, mis keelab spordialaste suhete säilitamise liikmetega, kelle AIBA välja visanud või kellele on ajutiselt võistluskeelu andnud; lisaks ei tohi osaleda võistlustel, kus osalevad välja visatud või võistluskeelu saanud liikmed;
Osalema AIBA korraldatud võistlustel.
2 Liikmed vastutavad poksijate, treenerite ja sekundantide, ametnike, isikute või organisatsioonide käitumise eest, kellele on antud ülesanne ametliku ürituse või võistluse ajal ning karistatakse distsiplinaarselt ilma, et see piiraks üksikute karistuste kahjusid, mille viimane kandis.
3 Võistluse korraldaja vastutab korra ja turvalisuse eest võistluspaigas.
Artikkel 4 Karistatav käitumine
1 Järgmiste rikkumiste eest on võimalik karistada, eelkõige:
• AIBA põhikirjas ja määrustes, käesolevas koodeksis ning tehnilises ja võistluse eeskirjas märgitud käitumispõhimõtete rikkumised;
• AIBA, konföderatsioonide ja liikmete põhikirja ja määruste rikkumine, samuti nende täidesaatvate otsuste täitmata jätmine;
• Reklaami ja varustusega seotud eeskirjade rikkumine;
• Solvav käitumine või käitumine, millega rikutakse ausa mängu põhimõtet;
• Väärkäitumine ametnike suhtes;
• Dopinguvastase Koodeksi rikkumine, eelkõige AIBA koodeksi rikkumine;
• Põhjendamatu keeldumine võistlusel osalemisest ja põhjendamatu loobumine;
• Korruptsioon ja kõik teised lojaalsuse, aususe ja ausa mängu põhimõtete rikkumised;
• Käitumine, mis kahjustab poksimise, AIBA, konföderatsioonide või liikmete mainet.
2 Konföderatsioonid ja liikmed võivad lisada teisi karistatavaid käitumisi.
Artikkel 5 Distsiplinaarkaristused
1. Distsiplinaarkaristused on järgmised:
• Hoiatus;
• Noomitus;
• Trahvid 500.- kuni 100 000.- Šveitsi franki;
• Raundi tulemuse tühistamine;
• Tiitli ära võtmine /Auhinna tagastamine;
• Poksija diskvalifitseerimine või tema sekundantide väljasaatmine võistluse ajal;
• Poksijale võistluskeelu andmine käesolevaks võistluseks, tulevas(t)eks võistlus(t)eks või kindlaksmääratud ajavahemikuks;
• Liikme kõrvaldamine võistluselt;
• Teatud tegevuste sooritamise keeld või nendest kõrvaldamine (ringikohtunik, kohtunik, ametnik, sekundant, jne);
• Kõigi poksimisega seotud tegevuste keeld;
• Võistlusväljakule sisenemise keeld;
• Võistluskohast kõrvaldamine.
2 Karistusi võib koguneda.
.......................................5, Tallinnas
Artikkel 6 Hoiatus
1. Hoiatus on meeldetuletus, et kutsuda korrale käitumisjuhendi väiksema rikkumise korral. Põhimõtteliselt suurendatakse karistust tulevaste rikkumiste korral.
2 Ringikohtunik võib poksijat hoiatada raundi ajal, et karistada poksijat ebasportliku käitumise või tehnilise & võistluse eeskirja väiksemate rikkumiste eest. Kui raund katkestatakse ning seda tuleb uuesti alustada, siis kõik raundi ajal väljastatud hoiatused tühistatakse.
Artikkel 7 Noomitus
Noomitus on isiku käitumise ametlik hukkamõistmine.
Artikkel 8 Trahvid
1 Trahv on rahaline karistus, mis väljastatakse Šveitsi frankides (CHF). See tuleb maksta nimetatud valuutas tähtaja jooksul ja vastavalt distsiplinaarorgani kinnitatud viisile.
2 Liikmed vastutavad ühiselt trahvide eest, mis on määratud neid esindavatele poksijatele ja ametnikele; sama kehtib konföderatsioonide ja nende ametnike puhul. Fakt, et isik on konföderatsioonist või liikme staatusest lahkunud, ei vabasta vastutusest.
Artikkel 9 Raundi tulemuse tühistamine
Raundi tulemus tühistatakse, kui raundi tulemust poksiringis eiratakse.
Artikkel 10 Tiitli ära võtmine /Auhinna tagastamine
1 Isikult võetakse tiitel ära, kui ta on kõrvaldatud.
2 Isik, kes kutsutakse auhinda tagastama, peab lisaks saadud kroonile või medalile tagastama ka kõik teised soodustused, mis tulenevad nimetatud auhinnast (raha, auto, jne).
Artikkel 11 Poksija diskvalifitseerimine või sekundantide väljasaatmine
1 Poksija diskvalifitseerimine on ringikohtuniku käsk, mille ta annab raundi ajal ning millega keelatakse poksijal raundi jätkata. Diskvalifikatsiooni vaadeldakse karistusena ebasportliku käitumise eest või tehnilise & võistluse eeskirja tõsise rikkumisena.
2 Sekundandi väljasaatmine on ringikohtuniku korraldus, mille ta annab raundi ajal sekundandile poksiringist ja selle vahetust lähedusest ja võistluspaiga istekohalt lahkumiseks. Vajadusel võib distsiplinaarkomisjon määrata võistluskeelu hilisemaks ajaks.
Artikkel 12 Poksija võistluskeeld
1 Poksija võistluskeeld on poksija tulevastel võistlustel osalemise keelamine kindlal ajavahemikul ning võib sisaldada ka võistluste külastamise keeldu, samuti ringi vahetus läheduses viibimise keeldu.
2 Võistluskeeldu ei anta kauemaks kui 24 kuuks, kohaldatakse erandjuhtumitel.
3 Kui võistluskeelule lisandub trahv, siis võib võistluskeeldu pikendada trahvi täieliku maksmiseni.
Artikkel 13 Liikme kõrvaldamine võistluselt
Eemaldamine on Liikme õiguse äravõtmine praegusel ja/või tulevasel võistlusel osalemiseks.
Artikkel 14 Teatud tegevuste sooritamise peatamine või keelamine
Isikul võib ajutiselt (peatamine) või lõplikult (kõrvaldamine) keelata teatud poksimisega seotud tegevuste (ringikohtunik, kohtunik, ametnik, sekundant, jne) sooritamist.
Artikkel 15 Kõigi poksimisega seotud tegevuste keeld
Isikul võib ajutiselt või lõplikult keelata kõigis poksiga seotud tegevustes osalemise.
Artikkel 16 Võistlusväljakute keeld
1 Isikul võib keelata siseneda ühele või mitmele võistlusväljakule.
2 Distsiplinaarorgan teatab sellisest keelust liikmele, kes organiseerib võistluse ja on kohustatud rakendama kõiki meetmeid, et täide viia või karistab personaalselt.
Artikkel 17 Turniiri peatamine konkreetses võistluspaigas
Turniiri peatamine konkreetses võistluspaigas võtab võistluse korraldanud liikmelt õiguse võistlusi korraldada ning lubada oma poksijatel võistelda vastavas võistluspaigas.
.......................................5, Tallinnas
II Süülisus ja osalemine
Artikkel 18 Tahtlik kavatsus ja hooletus
1 Kui ei ole teisiti sätestatud, karistatakse rikkumisi sõltumata sellest, kas neid on sooritatud tahtlikult või hooletuse tõttu.
2 Artiklite 3.2 ja 3.3 korral rikkumise korral ei ole vaja süüd, et vastutusele võtta.
Artikkel 19 Süüteokatse

Süüteokatseni küündiv käitumine on samuti karistatav.
Artikkel 20 Osalemine
Isikut, kes õhutab teist tegutsema viisil, mida kirjeldatakse karistatava käitumisena (õhutaja) või isikut, kes aitab teisel sellisel viisil käituda (kaassüüdlane), karistatakse samuti.
III Karistuse määramine
Artikkel 21 Üldeeskiri
1 Karistuse kuulutanud organ fikseerib karistuse liigi ja kestuse, mis põhineb rikkumise raskusastmest ja süüdlase süü määrast.
2 Organ arvestab võimalikke kergendavaid asjaolusid, näiteks süüdlase noorus, samuti raskendavaid asjaolusid, nt kordumine.
3 Kui karistuse iseloom viitab teatud kestusele, siis on see põhimõtteliselt ajaga piiratud, kui ei ole teisiti sätestatud. Karistusi võib piirata ka geograafilise asukohaga või võistluse ühe või enama konkreetse kategooriaga.
Artikkel 22 Samaaegsed rikkumised
Mitmeid analoogseid karistusi võib isikule välja kuulutada ühe või mitme rikkumise tulemusena (mitmed trahvid, mitmed võistluskeelud, jne), vastav organ seob karistuse kõige tõsisema sooritatud süüteoga ning sõltuvalt asjaoludest võib karistust või trahvi suurendada kuni viiekümne protsendini maksimaalsest karistusest, mis on antud süüteole kehtestatud.
.......................................5, Tallinnas
IV Aegumistähtaeg
Artikkel 23 Süüteo aegumistähtaeg
1 Sooritatud rikkumisi ei saa karistada:
• üldjuhul 3 aasta pärast;
• dopingu süüteo korral 8 aasta pärast;
• Korruptsiooni korral 12 aasta pärast.
2. Aegumistähtaeg algab:
a) sellel päeval, kui sooritati rikkumine;
b) või teatud aja kestnud rikkumise korral, sellel päeval, kui see lõppes.
3. Aegumistähtaeg katkestatakse, kui distsiplinaarorgan alustab menetlust enne selle aegumist.

Artikkel 24 Karistuste jõustumise aegumistähtaeg
Karistuste aegumistähtaeg on 3 aastat. Aegumistähtaeg algab sellel päeval, kui jõustub lõplik otsus.
2 PEATÜKK DISTSIPLINAARORGANID
Artikkel 25 Ringikohtunik
1 Raundi ajal teeb otsused ringikohtunik.
2. Distsiplinaarkomisjon või selle esimees võib määrata täiendavaid karistusi.

I AIBA ja konföderatsioonid

Artikkel 26 Kohtuorganid

1. AIBA ja konföderatsioonide kohtuorganid on järgmised:

• Distsiplinaarkomisjon

• Distsiplinaarkomisjoni esimees otsustab ainuisikuliselt
• Apellatsioonikomisjon.
2 Vajadusel ringikohtunikud, kohtunikud, žürii, samuti kõik teised distsiplinaarkaristuse määramise õigust omavad isikud või organid, kui see on sätestatud AIBA või konföderatsioonide põhikirjas ja määrustes.
3 Ettenägemata või antud koodeksiga reguleerimata juhtudel pöördutakse distsiplinaarorganite poole, et otsustada juhtumi üle vastavalt tavaõigusele ja selle mittesaavutamisel vastavalt reeglitele, mille organ seadusandjana kehtestaks.
Artikkel 27 Distsiplinaarkomisjon
1 Distsiplinaarkomisjon on õigus karistada iga rikkumist, mis ei kuulu teise organi jurisdiktsiooni alla.
2 Distsiplinaarkomisjon vastutab ka tõsiste rikkumiste karistamise eest, mida ringikohtunik või kohtuniku ei ole tähele pannud.
Artikkel 28 Distsiplinaarkomisjoni esimees otsustab ainuisikuliselt
Distsiplinaarkomisjoni esimees või aseesimees võib otsustada ainuisikuliselt järgmistel juhtudel:
• Hoiatus
• Noomitus
• Trahvid kuni 5 000.- Šveitsi franki;
Artikkel 29 Apellatsioonikomisjon
1 Apellatsioonikomisjon vastutab apellatsiooniotsuste eest, mis on esitatud distsiplinaarkomisjoni otsuste suhtes, samuti distsiplinaarkomisjoni esimehe tehtud otsuste suhtes.
2 Apellatsiooni ei võeta vastu, kui trahv on väiksem kui 1 000.- Šveitsi franki.

II Liikmed

Artikkel 30 Distsiplinaarorganid
1 Liikmete määrused koostavad sätteid oma distsiplinaarorganitele selleks, et kohaldada distsiplinaarkoodeksit rikkumiste korral, mis toimuvad nende vastavas jurisdiktsioonis.
2 Liikmed kavandavad protseduurireeglid oma määrustes, mis peavad:
• ühilduma AIBA protseduurireeglitega;
• Tagama kõikidele pooltele protseduuri põhiõigused, eelkõige võrdõiguslikkuse ilma diskrimineerimiseta ja õiguse olla kuulatud (eelkõige õigus oma juhtumit esitada, õigus pääseda ligi toimikule, õigus hankida ja esitada tõendeid, saada põhjendatud otsus ja õigus seadusjärgsele esindusele) enne otsuse tegemist, mis mõjutab tema õigusi ja kohustusi.
.......................................5, Tallinnas
3. PEATÜKK PROTSEDUURI ÜLDEESKIRI

Artikkel 31 Üldeeskiri

Vastavalt käesoleva koodeksi erisätetele kohaldatakse AIBA protseduuri eeskirja, mis käsitleb õigusorganeid.
Artikkel 32 Menetluse algatamine
1. Distsiplinaarkomisjoni esimees või distsiplinaarkomisjon võib algatada menetluse ametiülesande korras või kui neile on esitatud kaebus rikkumise kohta.

2 Nad ei algata anonüümsel kaebusel põhinevat menetlust.
Artikkel 33 Kaebuse esitanud isiku ja hageja staatus
Kaebuse esitanud isik ei ole menetluse pool. Teda võib tunnistajana kuulata. Hageja võib esitada ametliku kaebuse 15 päeva jooksul, kui ta sai teada rikkumisest. Tema on menetluse pool.
4. PEATÜKK ERISÄTTED
I Rikkumine võistluse ajal või võistlusel
Artikkel 34 Poksija väärkäitumine raundi ajal
Kui poksija või tema sekundandid käituvad vastuolus ausa mänguga või rikub tehnilist ja võistluse eeskirja, mis reguleerib raundi või ei austa ringikohtuniku tehtud otsuseid, karistab ringikohtunik poksijat või tema sekundante vastavalt distsiplinaarkomisjoni või selle esimehe tehtud viimastele distsiplinaarmeetmetele. Sõltuvalt juhtumi tõsidusest võib lisakaristuseks olla trahv 500.- kuni 10 000.- Šveitsi franki ning kuni 6kuune võistluskeeld juhtumite korral, mida antud koodeks ei näe ette.
.......................................5, Tallinnas

Artikkel 35 Poksija väärkäitumine ringikohtuniku ja/ või kohtuniku suhtes

Kõiki isikuid, kes käituvad vääriti ringikohtuniku ja/ või kohtuniku suhtes:
a) Saab trahvi 500.- kuni 1 000.- Šveitsi franki ebasportlasliku käitumise eest;
b) Saab trahvi 3 000.- kuni 6 000.- Šveitsi franki ja võistluskeelu 6 kuuks kuni 1 aastaks sülitamise eest;

c) Saab trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki ja võistluskeelu 6 kuuks kuni 2 aastaks kallaletungi eest (klobimine, jalaga löömine, jne).

Artikkel 36 Pealtvaatajate provotseerimine
Igaüks, kes provotseerib pealtvaatajaid võistluse ajal, saab trahvi 3 000.- kuni 6 000.- Šveitsi franki ning ta võib saada võistluskeelu või kõrvaldatakse võistluselt või tulevastelt võistlustelt.

Artikkel 37 Viha või vägivalla õhutamine
Poksija või ametnik, kes avalikult õhutab teistes vägivalda või viha saab trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki ja võistluskeelu 12 kuni 48 kuuks.

Artikkel 38 Sobimatu poksija võistlusel osalemine
Kui sobimatu poksija osaleb võistlusel, siis tema föderatsioon saab trahvi 4 000.- kuni 6 000.- Šveitsi franki ning poksija saab võistluskeelu 1 kuni 3 aastaks.
Artikkel 39 Võistluskeelu saanud poksija, tegutsemiskeelu saanud ametniku või välja arvatud liikme osalemine
1 Liige, kes lubab:
a) AIBAlt võistluskeelu saanud poksijal osaleda rahvusvahelisel võistlusel, saab trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki.
b) AIBA poolt ametitegevusest eemaldatud ametnikul täita oma ametikohustusi rahvusvahelisel võistlusel keelu kehtivuse ajal, saab trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki.
2 Konföderatsioonile määratakse samad trahvid, kui teostab eelpool nimetatud rikkumisi.
3 Kui AIBA poolt võistluselt eemaldatud liige osaleb rahvusvahelisel võistlusel:
a) Kahekordistatakse välja arvamise aega ja liige saab trahvi 10 000.- Šveitsi franki:
b) Võistluse korraldaja saab trahvi 5 000.- Šveitsi franki ning ta võib saada osalemiskeelu või võistluste korraldamise keelu 2 aastaks.

c) Välja arvatud Liikmega võistlevad föderatsioonid saavad osalemiskeelu 1 aastaks.
4 Eemaldatud või võistluskeelu saanud poksija või ametnik saavad täiendava võistluskeelu
12 kuni 36 kuud.
Artikkel 40 Liikme keeldumine või hiline osalemine rahvusvahelisel võistlusel
1 Kui liige keeldub põhjendamatult osalemisest rahvusvahelisel võistlusel, kus kiige on kohustatud osalema või keeldub osalemast või hilineb osalemisega, siis saab see liige trahvi 5 000.- kuni 15 000.- Šveitsi franki, sh kohustus hüvitada kulud, mida kandis korraldaja (majutus, transport, toitlustamiskulud, jne), samuti saab ta võistluskeelu kõigil rahvusvahelistel võistlustel osalemiseks 6 kuuks kuni 2 aastaks.

2 Keeldumise või osalemisest loobumise eest vastutav isik saab võistluskeelu või eemaldatakse kõigist poksiga seotud tegevustest 6 kuuks kuni 2 aastaks. Hilise saabumise eest vastutav isik saab trahvi 2 000.- kuni 5 000.- Šveitsi franki ning võib saada igasuguse poksimisega seotud tegevuse keelu 6 kuuks kuni 2 aastaks.
Artikkel 41 Võistluse boikoti õhutamine
Boikotti õhutava või mingil põhjusel võistlusest loobumist õhutav ametnik saab AIBA tegevuste keelu 3 – 10 aastaks.
Artikkel 42 Rahvusvahelise võistluse tühistamine, mis on tingitud konföderatsioonist või liikmest
Kui konföderatsioon või liige tühistab võistluse, mille ta oli kohustatud korraldama ilma AIBA loata, saab ta trahvi 10 000.- kuni 50 000.- Šveitsi franki ning rahvusvaheliste võistluste korraldamise keelu 2 aastaks.
Artikkel 43 Võistluse mitterahuldav korraldamine
1 Korraldav liige, kes ei austa endale võetud kohustusi või kes ei täida oma kohustusi (eeskirjad, lepingud, jne), saab trahvi 5 000.- kuni 50 000 .- Šveitsi franki vastavalt mittetäitmise tõsidusele.
2 Tõsise rikkumise korral karistatakse liiget ka rahvusvaheliste võistluste korraldamise keeluga 6 kuuks kuni 2 aastaks ning peab hüvitama osalejate kantud kahju (näiteks kahju, mis on tingitud TV ülekande ärajäämisest).
Artikkel 44 Vastutus pealtvaataja käitumise eest
Korraldaja Liige vastutab tahtlusest sõltumata rangelt pealtvaatajate väärkäitumise eest, nt vägivald inimeste või asjade suhtes, esemete viskamine, solvavate tekstidega plakatid.
Saab trahvi 1 000.- kuni 5 000.- Šveitsi franki ning tõsiste ja korduvate juhtumite korral keelatakse kõigi rahvusvaheliste võistluste korraldamine 1 aastaks.

II Käitumisjuhendi rikkumine
Artikkel 45 Põhikirja või määruste tõsine rikkumine
Vastavalt selle koodeksi või põhikirja erisätetele, isik ja / või Liige, kes tõsiselt rikub või tegutseb vastuolus AIBA, konföderatsioonide või liikmete põhikirjale või määrustele, saab sõltuvalt rikkumise tõsidusest trahvi 1 000.- kuni 20 000.- Šveitsi franki ning võib saada ka võistluskeelu 6 kuni 12 kuuks.

Artikkel 46 Otsuste mittetäitmine

Kõik isikud, kes ei täida AIBA, konföderatsioonide või liikmete organite või komisjoni täitmisele kuuluvaid otsuseid, saavad trahvi 3 000.- Šveitsi franki pärast seda, kui nad on saanud hoiatuse otsuse täitmise kohta viimasel ajapikendusel ning võivad saada ka osalemiskeelu, eemaldatakse võistluselt või keelatakse igasugune poksimisega seotud tegevus 3 kuni 6 kuuks.

Artikkel 47 AIBA maine ja huvide halvustamine
Vastavalt antud koodeksi ja põhikirja erisätetele karistatakse igasugust tegevust, mis mõjutab AIBA, konföderatsioonide või liikmete mainet või huve:
a) Kui tegevuse sooritab konföderatsioon või liige:
• Trahv 1 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki või võistluskeeld 6 kuuks kuni 2 aastaks;
b) Kui tegevuse sooritab isik:
• Trahv 500.- kuni 10 000.- Šveitsi franki;
• või võistluskeeld 6 kuuks kuni 2aastaks;
• või kõigi poksiga seotud tegevuste ajutine või lõplik keeld.
Artikkel 48 Suhe võistluskeelu saanud või välja arvatud liikmega
Iga AIBA konföderatsioon või liige, kes säilitab spordialase suhte võistluskeelu saanud või välja arvatud liikmega, saab trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki.
Artikkel 49 Au õõnestamise katse
1. Igaüks, kes ründab inimese au, nimelt solvavate žestide või sobimatu vestluse kaudu, saab trahvi 1 000.- kuni 2 000.- Šveitsi franki. Kui toimepanija on poksija, siis võib trahvi suurendada 3 000.- Šveitsi frangini ja kui toimepanija on ametnik, siis 5 000.- Šveitsi frangini.
2 Sõltuvalt väärkäitumise tõsidusest võib rakendada ka võistluskeeldu või igasuguse sporditegevuse keeldu.
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Artikkel 50 Diskrimineerimine ja rassism
1 Liige, kes diskrimineerib riiki, rühma või isikut religiooni, poliitika, rahvuskuuluvuse või soo alusel, saab võistluskeelu või igasuguse sporditegevuse keelu 6 kuuks kuni 1 aastaks.
2 Isik, kes avalikult käitub rassistlikult, saab võistluskeelu, kõrvaldatakse või keelatakse kõik poksiga seotud tegevused või keelatakse kõigile võistluspaikadele sisenemine 6 kuuks kuni 1 aastaks.
3 Kui võistkonna toetajad käituvad võistluse ajal rassistlikult, saab liige, kelle toimepanijaid on võimalik tuvastada, trahvi 10 000.- kuni 20 000.- Šveitsi franki. Kui toetajaid ei ole võimalik tuvastada liikmega, saab korraldav liige trahvi.
Artikkel 51 Ähvardus ja sundimine
Igaüks, kes hirmutab ringikohtunikku või kohtunikku tõsiste ähvardustega või selleks, et takistada nende vaba tegutsemist või kasutavad vägivalda või ähvardusi, et avaldada ringikohtunikule või kohtunikule tegutsemisele survet või takistavad nende ametikohustuste täitmist, saavad trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki, samuti võistluskeelu, eemaldamise või igasuguse poksiga seotud tegevuse keelu või võistlusväljakule sisenemise keelu 12 kuuks kuni 2 aastaks.

Artikkel 52 Võltsimine
1 Kui Liige oma poksimisega seotud tegevustes endale eelisseisundi välja petmise või hankimise eesmärgil:
• Võltsib ametliku dokumendi või autentse dokumendi või kasutab sellist dokumenti;
• Võltsib tunnistusi, isikut tõendavaid dokumente või teisi selliseid dokumente, mis tunnistavad näiteks poksija vanust;
• Teeb vea, kui eksitab või annab altkäemaksu kolmandatele isikutele valetunnistuste esitamise eesmärgil ametlikus dokumendis, ametlikes isikuid tõendatavates dokumentides, tunnistustes või teistes sellistes dokumentides, millel on seaduslik tähendus, saab see liige trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki ja / või viivitamatult eemaldatakse kõigilt võistlustelt 6 kuni 12 kuuks.

2. Kui toimepanija on poksija, saab ta trahvi 2 000.- kuni 5 000.- Šveitsi franki ja võistluskeelu 1 kuni 2 aastaks.

3. Kui toimepanija on ametnik, saab ta trahvi 5 000.- kuni 10 000.- Šveitsi franki ja igasuguse poksiga seotud tegevuse keelu 2 kuni 10 aastaks.
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Artikkel 53 Korruptsioon
1 Iga isikut, kes pakub, lubab, aktsepteerib või annab põhjendamatu eelisseisundi AIBA, konföderatsioonide või liikmete organitele või komisjonile, ametnikule, ringikohtunikule, kohtunikule, ametlikule arstile, poksijale või mõnele teisele võistlusega seotud poolele ja/või AIBA valimisprotseduurile katses õhutada AIBA, konföderatsioonide ja liikmete põhikirja ja määruste rikkumist enesele eelisseisundi saamise eesmärgil, karistatakse:
• Trahviga 10 000.- kuni 20 000.- Šveitsi franki ja
• kui ta on poksija, siis saab ta võistluskeelu 2 kuni 5 aastaks või kui ta on ametnik, saab ta kõigist poksiga seotud tegevuste keelu 3 kuni 6 aastaks ja
• keelu siseneda staadionile sama perioodi jooksul. Tõsise korruptsiooni juhtumi korral või korduva korruptsiooni korral võib karistus kehtida kogu elu.
2 Iga isikut, kes palub, kellele lubatakse või võtab vastu põhjendamatu eelisseisundi (passiivne korruptsioon), karistatakse samal viisil.
III Haldusrikkumised
Artikkel 54 Ringikohtunike võimaldamine
Liige, kes ei võimalda ringikohtunikke rahvusvahelise võistluse korraldajale, mis on tingimuseks seatud vastatavalt tehnilisele & võistluse eeskirjale, saab trahvi 1000.- Šveitsi franki iga puuduva ringikohtuniku kohta.
Artikkel 55 AIBA luba korraldada üritust või suutmatus esitada võistluse aruannet
Liige, kes esitab võistluse aruande hilja, ei suuda küsida luba või esitab hilise taotluse rahvusvahelise võistluse korraldamiseks AIBAlt loa saamiseks, saab trahvi 1 000.- Šveitsi franki tegemata jätmise eest ja 500.- Šveitsi franki hilise taotluse eest.

IV Doping

Artikkel 56 Dopinguvastane koodeks

Dopingu juhtumite rikkumisi ja nende karistusi käsitletakse vastavalt spetsiaalsetele dopinguvastastele reeglitele, eriti WADA koodeksile ja AIBA dopinguvastasele koodeksile.
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5. PEATÜKK ÜLEMINEKU- JA LÕPPSÄTTED

Artikkel 57 Lahknevad tekstid

Antud koodeks on kirjutatud inglise ja prantsuse keeles. Kahe versiooni vaheliste lahknevuste korral tuginetakse ingliskeelsele tekstile (Põhikirjade Artiklid 5.3)..
Artikkel 58 Üleminekusätted
Distsiplinaarkoodeks kohaldatakse kõigi asjaolude korral, mis ilmnevad pärast selle jõustumist. Kui juhtumit ei ole lahendanud distsiplinaarvõim, kohaldatakse koodeksit juhtumi asjaolude puhul enne selle jõustumist, kui koodeks on kehtivast seadusest soosivam.
Artikkel 59 Täitmine
AIBA Täidesaatev Komitee võtab tarvitusele kõik vajalikud meetmed, et täide viia selle koodeksi kohaldamist.
Artikkel 60 Vastuvõtmine ja jõustumine
1. augustil 2008 võttis selle koodeksi võttis ajutiselt vastu AIBA Täidesaatva Komitee Büroo, mis määras täide viimise samal päeval ning selle ratifitseeris AIBA Täidesaatev Komitee 18. augustil 2008 Pekingis.
